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POSUDEK BAKALARSKE PRACE

Venkovsky realismus — literarnéhistorické koncepce pojmu

Prace Petry Hromkové mapuje uzivani a napln literdrnéhistorického pojmu venkovsky
realismus v zakladnich syntézach déjin ceské literatury i ve stéZejnich monografiich a studiich
zabyvajicich se literaturou druhé poloviny 19. stoleti, tedy obdobim, s nimz je dany pojem
nejéastéji spojovan. Kromé samotné koncepce ,pojmu” se autorka zamérfuje i na jeho
zakladni ,stavebni kameny” — zkoumd, jaky okruh tvlrcl a dél obvykle reprezentuje
,venkovsky realismus®, jakym z nich je pfisuzovana centrdlni ¢i periferni pozice a jaké
pfiznaky maji nalezet modelovému dilu venkovského realismu (podle zjisténi autorky
zastupuje takové dilo ve sledovanych publikacich nejcastéji Raisiv roman Kalibiv zlocin).
Autorce pfitom nejde — zcela adekvatné — o pfesné vymezeni a precizaci vytéeného pojmu,
ale o jeho analyzu jakoZzto konstruktu, ktery vznikd na zakladé uréitych zazitych predstav a
myslenkovych stereotypu.

Jak silné jsou tyto predstavy, doklada zjisténi autorky, Ze , venkovsky realismus”, jenz
je sliteraturou druhé poloviny 19. stoleti spojovan zcela automaticky, je ve sledovanych
pracich pojmem nejen vagné vymezenym, ale fakticky i margindlné pouzivanym. Pojem
nejenze neoznacCuje — jak bychom patrné ocekavali — nazvy jednotlivych kapitol, ale i
v samotnych pojednanich se vyskytuje jen vyjimecéné, frekventovanéji jsou uzivany spise jeho
odvozeniny a rQizna zastupna pojmenovani (srov. prehled na s. 26-28). Zatimco na urovni

pojmu je patrnd znacna variabilita, samotny vyklad latky jen nepatrné obménuje shodné



vzorce. Napfi¢ publikacemi se od sebe pfilis nelisi vybér ,zasadnich” a ,,marginalnich” tvircu
venkovské prozy, pficemz exemplifikace jednotlivych predstavitelt je mechanicky roz¢lenéna
na stru¢nou biografii a (opét znacné selektivni) prehled dila, jehoz interpretace je ¢asto vagni
a soustfedénd stale k témuz tématu (podle autorky je opakované konstatovan Upadek tradic
a rozklad mezilidskych vztah(l). Shodny je rovnéz poradajici princip literarniho materialu,
jednotlivé kapitoly se ¢asto ¢leni podle regionalni pfislusnosti, tj. dilo ¢i Zivot autora jsou
ztotoznény s uréitym krajem/ lokalitou. Petra Hromkova tyto vykladové strategie popisuje
vyCerpdvajicim zplsobem (z nabizenych moZnosti postrddam jen hlubsi zamysleni nad
skutecnosti, proc je v ramci literarnévédnych publikaci zasadné uprednostiiovan roman nad
kratkou prézou, byt ta méla vsouhrnu venkovské realistické tvorby pomérné silné
zastoupeni) a mnohdy i znaéné invencné za pomoci nazornych vizualizaci (viz mapa literarné-
reprezentativnich regiona v pfiloze).

Devizou prace Petry Hromkové jsou v neposledni fadé téz prehledné a peclivé
usporadané tabulkové prehledy, které ovsem nejsou jej mechanicky pti¢lenény k textu, ale
nazorné dopliuji a upresnuji vyklad. Vytek vic&i jazykové strance textu lze uvést jen
poskrovnu — evidentné vznikly z nepozornosti pfi korekturdch textu. Prace Petry Hromkové

je vzornym pfikladem dobfe odvedené studie a zaslouZi si i vyborné hodnoceni.
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